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®YHKLIOHYBAHHSA NEKCUKO-CEMAHTUYHOIO Nons
«METAN» B ONOBIOAHHI IDKEKA NNOHOOHA
«30NTOTUN KAHBOH»

B cmammi docnidoicyemvca Qynkyionysanna iekcuko-cemaHmuunozo noas «Memany 6 xy0odicHitl
aimepamypi. Busnauaemvcsi 3micm 1eKCUKO-CEMAHMUYHO20 NOAA MA aHANI3VIOMbCa NpiaMmi ma
NepenocHi  BUNAOKU BICUBAHL HA36 Memany 6 OO0CHIONCYBAHOMY AHIOMOGHOMY MEKCHi.
Buoxpemnioemvca memamuuna epyna «Memany.

Knwuosi cnosa: nexcuxo-cemanmuune nofe, apxicema, memamuina 2pyna, Memal.

benouepkosey A.B. @yuxyuonuposanue JICII «Memann» e pacckaze [cexa Jlonoona
«3onomoit Kanvon». B cmamve uccredyemcs yHKYUoHOPOBAHUE NEKCUKOCEMAHMUYECKO20 N0
«Memanny 6  xyoooicecmgennou  aumepamype.  Onpedensiemcsi  cooepiicanue  NeKCUKO-
CEMAHMUMYECK020 NOJA U AHATUSUPYIOMCS NpAMbIE U NEePEeHOCHble CAyHau UCHONb308AHUSA
HA36QHUTL MEMAana 8 aHATUSUPYeMOM aH2N0A3bIMHOM meKcme. Buldensemcs memamuueckas
epynna «Memanny.

Kniouegvie cnoga: nexcuxo-cemanmuyeckoe noje, apxucema, memamuieckas cpynna, Memai.

Belotsercovets A. The functioning of lexical-semantic field “Metal” in Jack London’s short story
“All Gold Canyon". The article is dedicated to the investigation of the functioning of lexical-
semantic field “Metal” in the fiction. The contents of the lexical-semantic field are being
determined and the cases of direct and transferred usage of metal nominations observed in the
given text are being analyzed. The thematic group “Metal” is being singled out. Key words:
lexical-semantic field, arkhisema, thematic group, metal.

Teopist cucTeMHOCTI JIEKCUYHOTO PiBHSA MOBH 3’ siBHiiachk 1ie y XIX ctomiTri. it
3aCHOBHHKOM BBaXKA€ThCs HiMelbknii Buenuit M. Tpip, aKkuil He TiTbKH PO3POOHB
HOBI1 IPUHILIMIIA CUCTEMHOIO aHaJi3y JIEKCHKH, a i 3aCTOCYBaB iX y JIOCIIKEHHI
(daxkTuyHoro marepiany. CaMe CUCTEMHUM MIAXiJ 10 BUBYCHHS MOBHHUX SIBHII, €
OJHHM i3 OCHOBOIIOJIOXHMX HPHMHIMIIB cydacHOi minrBicruku. M. Tpip BBaxas,
110 Yy CBIJIOMOCTI JIFOAMHH CJIOBA ICHYIOTh HE PO3PI3HEHO, a MOB’s3aH1 MK CO0O0I0
32 CMHCIOM, 1 [I0 3HAUYEHHS OKPEMOro CJOBa BHM3HAYAEThCS  HOTO
KOHTEKCTyaabHUM oToueHHsM. IIpo ne nus. [10,11]. Buenuii BBaxkaB, mo aus
TOTO, 100 3pO3yMITH OKPEME CJIOBO, Y CBIJJOMOCTI JIIOJUHU Ma€ OyTH MPUCYTHE
BCE II0JIE€ CJIOBECHHMX 3HakiB. Ha Horo IQyMmKy, €JI0BO Ma€ 3HA4YE€HHSI TUIBKU
BCEpENHI IIJIOTO TOJIS.

OmauM 13 TPOBITHUX 3ac00IB CHCTEMHOI oOpraHizamii MOBH € TIOJbOBUM.
Tepmin «mone» B nmiHrBictuky BBiB I'. Incen y 1924 porii cTocOBHO IpynH Ha3B
METaJiB y CXIIHUX MOBaxX, M0 Mae Oe3mocepeaHe 3HAYCHHs I HaIIoro
nocmipkenss. [Ipo me nus. [2,21].

Bnacne nekcuxo-cemantuune mose (JICII) Bu3HayaeTbcs y CydyacHOMY
MOBO3HABCTBI SIK CYKYITHICTh JIEKCHYHUX OJWHUIb, SKI 00’€qHAHI CHIUIbHICTIO
3micty [9,283,380;8,265;7,99]. ns JICII mocTymto€ThCsi HAsIBHICTD CIUTBHOT
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CEMaHTUYHOI O3HAKH, siIka 00’€IHy€ BCl OJMHUILIL IMOJIA Ta 3a3BUYAl BUPAXKAETHCS
JIEKCEMOIO 3 Yy3arajlbHeHMM 3HauyeHHsAM. JlaHa iHTerpajibHa O3HaKa, 3a SKOIO
00’ eaHyIOThCS KOHCTUTYeHTH Toro uu iHmoro JICII, BucTynae y JiHTBICTUYHIN
aitepatypi, 3a cBimuennsam 3.1 [TomoBoi, mig Tepminom «apxicema» [11,103].

B xoa1 po3BUTKY Cy4acHOIO MOBO3HABCTBA, TaK 3BaHAa KOHKPETHA JIEKCHUKA, J10
Kol Hanexarb KoHCTUTyeHTH JICII «Meran», 3anMiiaeTbcs HEIOCTATHBO
JOCTIPKEHOI0, 30KpeMa Ha Marepiaii aHTJIOMOBHOI XYIOXHBOI JIITEpaTypH, 110 i
00yMOBITIOE aKTYaJIbHICTh JaHOI pOOOTH.

Buxonsuu 3 BuIE3a3Ha4eHOro, poOMMO cnpoly, Ha MaTepiali XYI0KHBOTO
TBOpY mociiautu ocoonuBocTi ¢yHkiionyBanHs JICIT «Metam» Ta BHOKPEMHUTH
TeMaTU4HY Tpyny «MeTtany, IUIIXOM CYIUIbHOT BUOIPKU JIEKCUYHUX OJUHUILb, 1110
HaJIeKaTh 10 CEMAHTUYHOI chepH «MeTan.

CioBo «MeTai» Oepe CBOE MOXOKEHHS BijJ rpenbkoro ciosa «metallony -
03HAYAE «I1AXTay», «KOMi» Ta TPAKTYEThCS SK CyOCTaHIlisA, HAJAlIeHA B 3BHUAHHUX
yMOBax  TI€BHUMH  METaJ€BUMHU  BJIACTHBOCTSIMH,  30KpeMa:  BHCOKOIO
€JIEKTPONPOBIAHICTIO Ta TEIUIONPOBIIHICTIO; HETaTUBHUM TEMIIEPaTypPHHUM
KoeiIieHTOM; 31aTHICTIO 1I00pe BioOpaskaT CBITOBI XBHIII Ta MA€ MEBHUI OJIMCK
1 MIIACTUYHICTh. MeTanu kiacu@ikyloTbCs Ha YOPHI Ta KOJIbOPOBi. YOpHI, B CBOIO
4yepry, BiAPI3HAIOTHCS TEMHO-CIPUM KOJIOPOM, OLBIIOI HIUIBHICTIO Ta BUIIOO
TeMreparyporo miasieHHs. [1logo kombopoBUX MeTasiB, BOHM MaloTh YEpPBOHE,
JKOBTE Ta Ole 3a0apBieHHS Ta BiAPIZHAIOTHCS OUIBIION IJIACTHYHICTIO, MAJIO0
TBEPAICTIO, Ta HU3BKOIO TEMIEpaTypolo miaaBieHHs [15]. JlekcuuHi OguHMII, 110
HOMIHYIOTb BIIIOBIJIHY CyOCTaHIi0 y 11 pi3HOMaHITHUX BHJAX, YTBOprotoTh JICII
«Metanm».

MeTor0 AaHOTrO JOCHII)KEHHS € BUBYEHHSI OCOONMBOCTEH (PYHKIIIOHYBaHHS
koHCTUTYyeHTIB JICII «Metam», BKHUTHX SIK B NPSMOMY, Tak 1 B MEPEHOCHOMY
3HAYeHHI B XY/I0)KHHOMY TBOPi, Ta BUOKPEMIICHHS TEMaTUYHOI rpynu «MeTam.

MarepiaioM JaHOTO JOCHIKEHHs ciayryBana BHOipka 3 omoBinaHHs J[xkeka
JlonnoHa «30510TUH KaHBHOH.

B omoBigaHHi HaeThcs Mpo HIyKaya 30JI0Ta, SKUH 3700yB yCHiXy B CBOIX
MOIITYKAaX, ajie 3ITKHYBCS 3 HeOe3NeKolo Mij yac cBoei poboTu. Hacamkinens, Horo
BUCH@XJIMBA Ipans Oyjga BHHAropojykeHa 3A1MCHEHHSM 3aroBiTHOI Mpii - BiH
3HAWUIIIOB 30JI0TY KUITY.

[IngaxoM cyuiabHOi BUOGIPKH 3 TEKCTY, OyJI0 BUOKPEMIJIEHO TEMaTHUYHY IpYILy
«Metany. KoHCTUTYeHTH 3a3Ha4eHOl TeMaTU4YHOi Ipynu Oynu BiniOpaHi HAMU Ha
MiJICTaBi CMUIBHOCTI 1X 3MICTY Ta MpEACTaBICHI HACTYITHMMH HOMiHaIlissMu : gold,
golden, gold-pan, golden speck, golden herd, gold-bearing dirt, golden dust,
golden stream, virgin gold, gold trace, chunk of gold, uprooted gold, heart of the
gold, gold colors, metal, steel, iron-fillings, nails. 3aramom 6yno Buokpemieno 18
KOHCTUTYEHTIB TEMaTM4YHOi TpYyIH, SKI 3yCTpidaloThCs y TeKcTi 79 pa3sis.
BunobyTok 30510Ta CHMBOJIYHO TMPEACTABICHUN SK Hapyra Haj mpupojown. B
aHaJII30BaHOMY TEKCTI BHOKPEMJIIOEMO JIBa OMO3UTHBHI XYHOXKHI KOHIIETITH:
JIIOAMHA VS METAJIL; ta JIIOAUHA VS TIPUPOJIA, ne nroauHa MPOSBIISE
M000B Ta HDKHICTH HIOJ0 KOIITOBHOTO METaly 1 BOJHOYAC AaCOINIOETHCS 3
PYHHIBHOIO CHJIOIO Y BIAHOIICHHI /10 IPUPOJIH.

OnoBiTaHHS TOYMHAETHCS 3 OMUCY TAPMOHIHHOI Ta HETOTOPKAHOT KpacH
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MPUPOJIN KaHBHOHY. EXCIIpeCHBHICTH HOTO OMUCY IMiJICHIIOETHCS BUKOPUCTAHHSIM
PO3rOpHYTOI AaHTUTE3H Ta MapaJeIbHUX KOHCTPYKIIIH:

“It was a spirit of peace that was not death, but of smooth-pulsing life, of quietude
that was not silence, of movement that was not action, of repose that was quick
with existence without violent with struggle and travail. The spirit of the place was
the spirit of the peace of the living, somnolent with the easement and content of
prosperity, undisturbed by rumors of far wars" (16, 1).

3a momomororo antutesu peace that was not death: quietude that was not
silence: _movement that was not action - imrOCTpyeThCsi CIOKifi Ta rapMoHis
KaHbHOHY, SIKM HEMOB, ICHY€ BiJICTOPOHEHO BiJl OTOUYOYOTO CBITY.

Meradopuunnii Bupa3 the spirit of the place e neiitmoruBOM maHOrO
OHOBi,I[aHHSI, MpoXoasda4un 4€pe3 YBCChb TCKCT Ta IIOBTOPIOOYUCH TPHU pa3u.

3 MOsIBOIO JIIOJWHH, fKa IMOHAJA yce MparHe 3HaWTH 1 3700yTH KOIITOBHUI

MeTan, atMocdepa y KaHbUOHI 3MiHIO€TbcA. [leBHI 3MiHM B CTaHi NPUPOAH
306pa)Ky1-OTI>C}I ABTOpPOM 3a JOIIOMOTOK0 JICKCUYHOI'O ITOBTODPY MeTa(l)OpI/I‘lHOi
koHcTpykIii the spirit ofthe place.
“ There was little opportunity for the spirit ofthe place to return with its quietude
and repose, for the man’s voice, raised in ragtime song, still dominated the canyon
with possession. Behind him was devastation. The Canyon looked like terrible
eruption breaking out on the smooth skin of the hill. This slow progress was like a
that of a slug befouling beauty with a monstrous trail" (16,7).

ABTOp HaroJourye, 1o 3 MOSIBOIO JIFOJIUHU B KAHBHOHI, TyX MICIIS 3MIHUBCS, 1€
aKTyaJIi3y€TbC$I 3a AOIIOMOI'OI0 JIECKCHMYHUX OJMWHHIIb 3 HETATHUBHOIO KOHOTaLIi€I-OZ
terrible, slug, monstrous, befoul, devastation. ABrop iTHOCTpye CBOE HEraTHBHE
CTaBJICHHS [0 JIFOJICBKOTO PYHHIBHOTO BTPYUYaHHS IO MPUPOJIH, MOPIBHIOIOYHU HOTO
3 JXaXJIMBUM BUBCPIKCHHM, SIKEC 3iHCYBaJ'IO 3EMHY IMOBCPXHIO, Ta 31 CJIIM3HAKOM, 110
3a0pyIHIOE Kpacy MIPUPOIH.

“His song grew fainter and fainter and through the silence crept back the spirit
ofthe place” (16. 13).

OnoBimaHHA 3aKiHUyeTbCcd THM, IO JIOAWHA #HAe TeTh. [awmis, 1o
IIOHOBJIKOETHCA B HpHpOI[i, PO3KPHUBAETHCA 34 JOIIOMOTI'OKO ITOBTOPY MeTa(l)OpI/I‘-IHO'l.
koHcTpykii the spirit of the place. ITloBepHeHHs rapmoHii B HPHPOI
aKIEHTYETHCS TAKMM 3aC000M €KCIPECUBHOCTI SIK CTUIIICTUYHUNA IPUIHOM 1HBEpCii:
crept back the spirit ofthe place.

[lykauy 3070Ta HEXTye Kpacow Ta TapMOHI€I0 MPUPOAH, BOJHOYAC BIH 3
0COOJIMBOIO J'IaFiJIHiCTIO CTaBUTBHCA OO CBOEL CIIpaBH, MIpOMHBAIOYU 30JIOTOHOCHHUM
I'PYHT, BiH Haye BiBuap “Bunacae OJMCTOYKH 30510Ta”

“Like a shepherd he herded his golden specks. Again came the careful washing,
thejealous herding ofthe golden specks" (16, 8).

KonBepreHiiss HACTYITHUX CTUIIICTHYHHX TpuiiomiB - metadopu he herded his
golden specks; mopiusinus like a shepherd, imBepcii again came the careful
washing ta moBropy golden specks, yBupasHroe 000B 3100yBada 10 CBOET
CIIPaBH.

HaTtomicTh 10r0 cTaBieHHs A0 3eMJIi, 3BIIKUA BUIO00YBAIOTHCS MIIIUHKH
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30J10Ta, € 3HEBAXKIUBUM, BiH cripuiiMae 3eMinto sk Opya “dirt’- gekcuuHa oquHHILS
Ma€ HeTaTUBHE 3HAYEHHs. ABTOpP MOPIBHIOE IPOTArOHICTA, KM BUKOITYE METal i3
3eMITl, 13 TIOBEAIHKOI CEJITHUHA, KWW BUKOIye KapTorumo. CelsHuH “cTpymrye
3eMJIIO 13 CBIKOBHKOMAHOI KapTOILIi,” a repoi “BUTHpae Opyn i3 3a0pyaHEHOTO
IIMaTKa KBapILy

“As a farmer rubs the clinging earth from fresh-dug potatoes, so the man,

a piece of rotten quartz held in both hands, rubbed the dirt away" (16, 10).

ITpu 11bOMY BJKHBAIOTHCS OIMO3UTHBHI 3a OI[IHKOIO JIEKCHYHI oauHuUIl: earth ta
dirt, sKi eKCILIIKYIOTh KOHIIENT JaHOI'0 TECTy, a caMe 3HeBary IepCOHa)xa 0
BCHOT'0, OKPIM KOIITOBHOTO METAIY.

JromuHa BTPYYAEThCS Yy TPHUPOAY, MOPYIIYIOUW ii THIIY 1 CIOKIM T'yYHUMH
3BykaMH Ta TpyOuMu BucinoBamu. HaBeneHi HMXuYe NPUKIATU LUIIOCTPYIOThH
3a3HaYEHeE:

“After a time, with a greater clashing of steel shod feet on rock, the man

returned” (16, 11).

“There was a loud grating and clanging of metal (16, 11).

“I could scoff iron-fillings and horseshoe nails" (16, 11).

HaBenemo Tabnuiio moBHOTO nepeniky 3adikcoBaHUX HOMIHAINM 3 HaJaHHSAM
JaHUX MPO YaCTOTHICTH BXKUTKY Ta BIJIOMOCTI MO MpsIME Ta MEPEHOCHE 3HAYECHHS
JTAHUX HOMIHALIIH.

Taoauus 1
Cxiaanosi JICII «Metan» B onosiganni “All Gold Canyon”
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Amnani3 Bcix 3adiKCOBaHUX NPUKIAIIB BXKHUTKY HOMIHALIN, IO BXOAATH IO
TEMAaTU4HOI Tpynu «MeTtam» Aae 3MOry 3pOoOMTH BHCHOBKH, IO y TEPEBaXKHIN
OimpIIoCcTi BUMAAKIB, 59 3 ycix 3aiKCOBaHMX MalOTh y3yanbHe 3HaueHHs. Crix
3a3HAYMTH, 10 HOMiHalii, BUKOPHCTaHI B TEPEHOCHOMY 3HAYEHHI aKTyalli3yIOTh
TypOOTIUBE Ta HIXKHE CTABJICHHS JIIOAMHU JI0 KOIITOBHOTO METaly, SIK HallpUKJIa
y HACTYITHOMY IPUKJII/Ii:

“A chunk, where the pick had laid open the heart ofthe gold, glittered like a
handful of vellow jewels" (16. 13).

Sk mu Gaunmo, HOMiHaIlis Metany Qold Bxurta B mMerad)OpuUHOMY CEHCI, a
cruwiictnuHmnii nipuiiom mopiBHsHHs glittered like a handful of yellow jewels
TIJICHITIOE HIXKHE CTaBIICHHS 3700yBaya JI0 METaly.

3a [OMOMOrol0 KOHCTUTYEHTIB TeMaTHYHOI rpymu «Mertam» Takox
OIUCYIOTHCS KOJITLOPH MPHPOIH:

“Fine grass covered the slope-grass that was spangled with flowers, with here and
there patches of color, orange, purple and golden” (16, 1).

Onuc KoIbOpy TpaBu HaO0yBae OCOOJIMBOI EKCIIPECHBHOCTI  3aBJSKU
CTWJIICTUYHOMY MpHitoMy rpajaiii orange, purple and golden.

Ha matepiaii 1aHOTO XyIOKHBOTO TEKCTY TaKOX Oynu 3adikcoBaHi HOMiHAMI{
MeTajly, BUKOPHUCTaHI B TEPEHOCHOMY 3HAuU€HHI MJIs TepelaHHS EeMOIIHHOro
CTaHy, TOB’S3aHOTO 3 MOYYTTSAM TOJIONY InyKada. BiH majgen 3’ictu mertaneBi
OITWJIKH Ta LBSAXH 13 M1JIKOBU:

“I could scoff iron-flllings and horseshoe nails" (16, 14).

Crunictnunuit npuitom rinepbomu Scoff iron-flllings and horseshoe nails
Ha/1a€ 0COOIMBOT BUPA3HOCTI Ta ipOHIYHOCTI OMHKCY CTaHy IIyKada.

B xoni nmocmimkeHHs Oyn0o BHOKPEMIIEHO TeMaTHuUHy rpymy «Mertam», e
HoMiHamis “‘gold” Oyma oOpaHa IEHTpOM TpyNmU Ha MifCTaBi TOTO, IO BOHA €
Haly’>KMBaHILIOK 3 yciX 3a(iKCOBaHMX HOMIHAIIM. AHaI3 yCiX BUMAJKIB B)KUBaHb
HOMIHAI[Iil MEeTaITy B XyZ0XHBOMY TEKCTi JJa€ 3MOTY BU3HAYHUTH, 110 KOHCTHUTYCHTH
JICIT «Metan» ¢yHKIIOHYIOTh B Takux cgepax sK: ONUC €MOLIHHOro cTaHy
JIFOJIMHU;, OTIMC SIBUIIL IPUPOIU Ta O€3MOCEPeTHbO HA3BU PI3HOBHUIIB METAIy.
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